
PosłaŶieĐ św. AŶŶy ϭ 
   

P O S Ł A N I E C  P O S Ł A N I E C    

Ś W.  A N N YŚ W.  A N N Y   
MIESIĘCZNIK PARAFII ŚW. ANNY W BYTOMIU 

 

LIPIEC ϮϬϬϴ ;ϳ/ϮϬϴͿ 

 DuĐh Święty jest duszą KośĐioła. To 
OŶ skoŵpletował zďiór, który dziś 
Ŷazywaŵy Pisŵeŵ Świętyŵ. Gdy z wiarą 
otwierasz Księgę, Ŷa jej stroŶiĐaĐh 
zoďaĐzysz ogień rozpalająĐy Twe serĐe. 
WyĐzujesz podŵuĐh Ŷadziei. To Ŷie jest 
teoria. DuĐh Boży zŵieŶia 
tyĐh, którzy się Ŷad 
Biďlią poĐhylają.  
 Jak się to dzieje? W 
serĐu każdego z Ŷas 
DuĐh Święty zapala 
poĐhodŶię wiary, 
dzięki której 
potraiŵy ów 
zďiór odĐzytać i 
rozuŵieć. Na ilaraĐh 
KośĐioła pozawieszał 
Ŷatoŵiast potężŶe relektory. W iĐh 
świetle dużo łatwiej rozróżŶiać stroŶy i 
ŵyśli w Historii )ďawieŶia. OŶ - spoŶsor 
Ŷaszego szĐzęśĐia - zadďał o wszystko. 
Wielkie światła KośĐioła ĐhroŶią przed 
ĐieŵŶośĐią ďłędu i zaŵętu, a 

ŶiepowtarzalŶy płoŵień poĐhodŶi daje 
żar pozŶaŶia i ŵiłośĐi. MająĐ. te dwa 
światła w pełŶi ŵożeŵy doświadĐzać 
ŵoĐy Słowa. Młodzi przekoŶują się, jak 
ďardzo jest oŶo żywe i skuteĐzŶe; rodziĐe, 
jak jest pożyteĐzŶe do ŶauĐzaŶia i 
wyĐhowywaŶia; zŵęĐzeŶi i zŶieĐhęĐeŶi 

odkrywają w Ŷiŵ wodę i 
pokarŵ; walĐząĐy - ŵieĐz. 

Dla wszystkiĐh jest Osoďą - 
SyŶeŵ Bożyŵ; Jezuseŵ z 
Nazaretu, Słoweŵ OjĐa, które 

jest ďlisko Cieďie - Ŷa 
TwoiĐh ustaĐh i w serĐu 

Twoiŵ. Biďlia jest więĐ 
księgą Twojej rodziŶy, 
Twojej wspólŶoty, Twojej 

paraii, i Ty zostałeś 
zaproszoŶy do udziału w tej 

fasĐyŶująĐej przygodzie. Nie Đhodzi o to, 
ďy Ŷagle Đoś wyŵyślać, Đzy też Ŷegować. 
Nie ŵartw się też Ŷa zapas, gdy Đzegoś Ŷie 
rozuŵiesz. Prawda odsłaŶia się przez 
wieki stopŶiowo. )rozuŵieŶie we 

Biblia jest głosem Boga w ludzkim jċzyku, dlatego poprzez poznawane wydarzenia musimy 
odkryć Osobċ, która chce z nami nawiĆzać kontakt – coğ nam powiedzieć.  

Kiedy jednak zapytać przypadkowego katolika kiedy ostatnio czytał Pismo ğw.  
najczċğciej odpowiada: nie pamiętam i od razu dodaje usprawiedliwiajĆco: nie mam czasu. 

Może wiċc tegoroczne wakacje i urlopy bċdĆ dobrĆ okazjĆ do tego, by siċgnĆć po Słowo Boże 
i pogłċbić swĆ wiarċ. W tym wydaniu naszej gazetki prezentujemy cykl artykułów,  

które mogĆ pomóc w lepszym zrozumieniu i pokochaniu tej ğwiċtej Ksiċgi Koğcioła. 
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Biblia ma dwóch autorów - Boga i człowieka. Od 
Boga pochodzi „pomysł” (natchnienie), a od człowieka 
wykonanie (z całym bogactwem i ograniczeniem 
umysłu i serca).  

źwangelie nie są zwykłymi przekazami 
historycznymi w znaczeniu podręcznika. źwangeliĞci 
nie byli biografami podającymi szczegóły z Īycia 
Jezusa w chronologicznym porządku. I co bardzo waĪ-
ne, nie chcieli nimi być. źwangelie mówią niewiele o 
pewnych aspektach Īycia Jezusaś prawie nic nie 
wiemy o Jezusie przed 30-tym rokiem Jego Īyciaś a 
nawet relacja o Jego działalnoĞci nie jest pełna. 
Przedstawione epizody nie wystarczą, Īeby wypełnić 
cały czas jej trwania. Nie mamy jednak prawa zarzucać 
ewangelistom, Īe nie zrobili tego, czego robić nie 
zamierzali.  

Nie znaczy to jednak, Īe historia w ogóle ich nie 
interesowała. źwangelie nie są zmyĞlone. Łukasz, we 
wstępie do swojej podkreĞla, Īe korzystał ze, 
Ğwiadectwa naocznych Ğwiadków (Łk 1,1-4). Historia 
niewątpliwie miała dla niego znaczenie i nie ma 
powodu przypuszczać, Īe pozostali ewangeliĞci myĞleli 
inaczej.  

Jaki był zatem cel autorów źwangelii?  żłosili oni 
Dobrą Nowinę. Przedstawiali Jezusa jako Chrystusa, 
Syna BoĪego (Mk 1,1). Pisali, Īeby ich czytelnicy uwie-
rzyli w Niego i dzięki temu mieli Īycie wieczne (J 
20,31). Opisywali zatem Jezusa tak, jak widzieli Go 
Jego wyznawcy. Dla nich nie był On zwykłym człowie-
kiem, nie był nawet szczególnym prorokiem. Był dla 
nich kimĞ nadzwyczajnym - Panem, którego Bóg 
wskrzesił z martwych i który teraz Īyje i działa. Nie 
znali innego Jezusa. Nie mieli pełnego poznania przed 
zmartwychwstaniem, ale doszedłszy do wiary w 
Jezusa nie mogli przedstawić żo w inny sposób. Tak 
więc historia w źwangeliach jest historią widzianą 
oczami chrzeĞcijan. I to pod pewnym kątem. Marek 
widzi, w Jezusie pełnego mocy Syna BoĪego. Mało jest 
tam nauk, brak mów. To czyny Ğwiadczą o Nim. Jezus 
Mateusza przychodzi, aby wypełnić prorockie zapowie-
dzi Starego Przymierza, a wypełniwszy buduje Nowego 
Izraela - KoĞciół. źwangelia Łukasza podkreĞla rys 
miłosiernego Zbawiciela, który jest Dobrą Nowiną dla 
biednych i potrzebujących. Jezus Jana najpełniej 
objawia Boga. Jest Synem Umiłowanym Ojca i 

„Biďlio, ojĐzyzŶo ŵoja... 
;...Ϳ Wszystko jest w Toďie, 
Cokolwiek przeżyłeŵ. 
Wszystko jest w Toďie, 
Cokolwiek koĐhałeŵ. 
Wszystko. 
Cały żywot własŶy 

Człowieka 

ŻyjąĐego w ŶawiedzoŶyŵ  
przez szataŶa 

Wieku. 
)aplątaŶy w jego sprzeĐzŶośĐiaĐh,  
W szaleństwaĐh 

I w kłaŵstwaĐh,  
Jak Aďsaloŵ  
w gałęziaĐh wisielĐzego dęďu.  
Na Toďie uĐzyłeŵ się żyć,  
Na Toďie uĐzyłeŵ się Đzytać,  
Na Toďie uĐzyłeŵ się pisać,  
Na Toďie uĐzyłeŵ się ŵyśleć,  
Na Toďie uĐzyłeŵ się prawdy,  
Na Toďie uĐzyłeŵ się prosić  
o odpuszĐzeŶie grzeĐhów,  
Na Toďie uĐzyłeŵ się koĐhać,  
Na Toďie uĐzyłeŵ się ŵądrośĐi,  
Na Toďie uĐzyłeŵ się przeďaĐzeŶia,  
Na Toďie uĐzyłeŵ się pokory,  
Na Toďie uĐzyłeŵ się ŵodlić. 
Jeżeli jedŶak Ŷie ŶauĐzyłeŵ się żyć,  
Jeżeli Ŷie ŶauĐzyłeŵ się Đzytać,  
Jeżeli Ŷie ŶauĐzyłeŵ się pisać,  
Jeżeli Ŷie ŶauĐzyłeŵ się ŵyśleć,  
Jeżeli Ŷie ŶauĐzyłeŵ się prawdy,  
Jeżeli Ŷie ŶauĐzyłeŵ się prosić  
o odpuszĐzeŶie grzeĐhów,  
Jeżeli Ŷie ŶauĐzyłeŵ się koĐhać,  
Jeżeli Ŷie ŶauĐzyłeŵ się ŵądrośĐi,  
Jeżeli Ŷie ŶauĐzyłeŵ się  
przeďaĐzać,  
Jeżeli Ŷie ŶauĐzyłeŵ się pokory,  
Jeżeli Ŷie ŶauĐzyłeŵ się ŵodlić,  
Moja wiŶa,  
Moja wiŶa,  
Moja ďardzo wielka wiŶa”  

 

R. BraŶdstaeter, Krąg ďiďlijŶy 
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Po pierwsze: CHĊTNIE. 
Po drugie: PRZY MODLITWIE.  
Po trzecie: WYTRWALE. 
1. Na rozmowę trzeba MIEĆ CZAS. ZnajdĨ go 
dla Boga, który czeka w Słowie. 
2. Rozpocznij od MODLITWY I CHWILI CISZY, 
by Twe serce było gotowe słuchać i poznawać. 
Stopniowo nabierzesz wprawy, 
tak, Īe będzie to oczywistoĞcią. 
3.. CZYTAJ TEKST BIBLII PO 
KOLEI (choć nie jest to 
konieczne). Na początku praktyka 
ta pozwoli Ci objąć całoĞć. Nie 
p o w i n n o  b y ć  p r o b l e m e m 
przeczytanie jednego rozdziału. Po 
jakimĞ czasie będzie to być moĪe 
tylko jedno wydarzenie. Aby niczego 
nie przegapić przeczytaj tekst jeszcze raz. 
4. Teraz ZADAJ SOBIE KILKA POMOCNYCH 
PYTAĔ: Kto? Co? Gdzie? Dlaczego? W jakim 
celu? Co osoba miała na myĞli? Te banalne z 
pozoru pytania wprowadzą Cię w historię Boga 
na ziemi. 
5. DALEJ ZAPYTAJ: CO DO CIEBIE CHCE 
POWIEDZIEĆ BÓG w tym tekĞcie? To bardzo 
waĪne pytanie. MoĪe coĞ od razu zwróciło 
twoją uwagę? MoĪe nagle coĞ więcej zostało 

odsłonięte przy dokładniejszym przyjrzeniu się? 
Nie koncentruj się nad tym, czego w tekĞcie nie 
rozumiesz. Zrozumiesz póĨniej. Bóg przema-
wia we wszystkich językach Ğwiata. 
Dostosowuje język do słuchacza. JeĞli zatem 
coĞ dotknęło Twego serca, coĞ nowego 

o d k r y ł e Ğ , 
z a c i e k a w i o n y 
dłuĪej o czymĞ 
myĞlałeĞ, idĨ tym 

Ğladem. Odkryjesz 
f a s c y n u j ą c ą 

przygodę dialogu z Tym, który jest 
wieczny i nieskończony w swojej mi-
łoĞci do Ciebie. 
6. PODZIĊKUJ ZA TO, CO 

ZROZUMIAŁEĞ. To Duch ĝwięty pro-
wadzi Cię w tym czasie, więc mów do Niego, 
tak jak potrafisz. Szczerze i z głębi serca. 
Słowami, które znasz na pamięć, bądĨ nowymi, 
które dopiero odkrywasz. 
7. Spróbuj POSTANOWIĆ COĞ, co logicznie 
wynika z tego, czego doĞwiadczyłeĞ w 
spotkaniu ze Słowem BoĪymŚ w pracy, w 
domu, w relacjach z innymi, w odpoczynku, w 
modlitwie. Bóg nie zmusza, lecz łagodnie 
przekonuje. Wasz dialog nie skończył się wraz 

Nie lubiċ nieskazitelnie czystego egzemplarza Pisma Ğwiċtego. Ta czystoğć jest bowiem dowodem, że 
ksiċga nie służy swojemu celowi, że stoi bezużytecznie na półce. Takie martwe pismo Ğwiċte 
ğwiadczy o martwocie swojego włağciciela. Pismo Ğwiċte powinno być w miarċ podniszczone, w 
miarċ zabrudzone, w miarċ postrzċpione, ze ğladami palców na rogach stronic, zapisane na 
marginesie drobnym pismem i upstrzone różnokolorowymi podkreğleniami. Każde takie podkreğlenie 
i każda uwaga zapisana na marginesach ksiċgi, jest dowodem naszego przenikania w tekst i naszego 
z nim spoufalenia siċ. Nie bójmy siċ notować na marginesie tej ksiċgi naszych wzruszeĕ, które 
przeżywamy podczas jej czytania. Wystarczy notatka złożona z jednego słowa albo choćby 
wykrzyknik, ów wymowny znak stwierdzajĆcy rosnĆcĆ temperaturċ naszych uczuć. Nie bójmy siċ 
stawiać znaków zapytania przy tekğcie, którego nie rozumiemy. I wreszcie nie bójmy siċ podkreğlać 
ołówkiem albo ujmować w nawiasy tych fragmentów, do których, ze wzglċdu na ich piċkno 
wewnċtrzne i kształt myğli, pragniemy wielokrotnie powracać. I oto nawet nie spostrzeżemy siċ, jak 
dziċki naszym podkreğleniom, umownym znakom, uwagom Pismo ğw. stanie siċ dziennikiem naszej 
duszy, zaufanym powiernikiem, którego wtajemniczamy w najtrudniejsze zwiĆzki łĆczĆce nas z 
Bogiem, ludźmi, ze ğwiatem. A gdy po lekturze zamkniemy egzemplarz Biblii, pobrużdżony naszymi 
uwagami, o stronicach nieco przybrudzonych od czċstego kartkowania, chċtnie wrócimy nastċpnego 
dnia do jego czytania z ołówkiem w rċce, jak do ciekawej rozmowy z mĆdrym i oddanym przyjacielem, 
który ma nam wiele do powiedzenia zarówno o sobie, jak i o nas samych.  

R. Brandstaetter, Krąg biblijny  
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James Caviezel, odtwórca Jezusa w „Pasji” 
Mela żibsona, adoptował ko le jne 
niepełnosprawne dziecko. 40-letni aktor 
opowiada, Īe do adopcji zainspirował go 
przyjaciel, który obiecał, Īe jeĞli Caviezel 
zaadoptuje niepełnosprawne dziecko, on 
zmieni swe proaborcyjne nastawienie. 
I choć przyjaciel wycofał się z umowy, Jim i 
jego Īona Kerri postanowili podjąć się 
wychowania dzieci z jednego z sierocińców w 
Chinach. Adoptowane dzieci Caviezelów 
cierpią na raka mózgu. Chłopiec o imieniu Bo 
przeszedł juĪ serię operacji. W przypadku 
drugiego dziecka zaproponowano im adopcję 

zdrowej dziewczynki, ale gdy uĞwiadomili 
sobie, Īe ma ona większe szanse na 
zna lez ien ie  rodz iców zastępczych, 
zaadoptowali inną, 5-letnią cierpiącą na raka 
mózgu. – WybraliĞmy trudniejszą drogę. Tym 
właĞnie jest dla mnie wiaraŚ to działanie, bycie 
samarytaninem. Nie polega na mówieniu, ale 
na robieniu – bez zwracania na siebie uwagi. 
Mówię to dlatego, bo chcę zachęcić innych – 
podkreĞla aktor. Dodaje, Īe na początku 
perspektywa wychowania niepełnosprawnego 
dziecka przeraĪała go. Naprawdę boisz się i 
lękasz, ale nie masz pojęcia, jakiego 
błogosławieństwa doznajesz, jeĞli zaufasz 

Biblia leżała na biurku mojego dziadka i na stołach moich praojców. Nigdy w bibliotece. 
Zawsze na podrċczu. W naszym domu nikt Biblii nigdy nie szukał, nigdy również nie słyszałem, 
aby ktokolwiek pytał, gdzie ona leży. Wiadomo było, że u dziadków na biurku, a u nas na małym 
stoliku obok fotela, w którym wieczorami zwykł siadywać ojciec. Miejsce, na którym leżała 
Biblia, było dla mnie miejscem wyróżnionym ę...) Gdy ojciec wieczorem czytał Bibliċ, chodziłem 
po pokoju na palcach. Dziadkowi nigdy bym siċ nie oğmielił przerwać jej lektury. Obaj byli dla 
mnie w takich chwilach naznaczeni przywilejem nietykalnoğci. Od najmłodszych lat byłem 
ğwiadkiem nieustannej manifestacji ğwiċtoğci tej Ksiċgi ę...) Ojciec opowiadał mi, że pradziadek, 
ilekroć siċgał po Bibliċ, mył uprzednio rċce i modlił siċ o łaskċ mĆdrego czytania. ę...) 

Dziadek od wczesnej młodoğci zapisywał drobnym, hebrajskim pismem na wewnċtrznych, 
stronach okładek Biblii, a potem na wklejonych do niej arkusikach papieru, daty ğmierci swoich 
przodków i najbliższych z rodziny ę...) Gdy wpisywał imiċ mojej babki - stałem włağnie obok 
niego - zapytałem: Dlaczego zapisujesz w Biblii imiona umarłych? - Bo jest ksiċgĆ żywych - 
odparł, nie przerywajĆc pisania. 

R. Brandstaetter. Krąg biblijny  

MS)E ŚW. I KANCELARIA OKRESIE WAKACJI: 
 

 

Msze św. w tygodŶiu odprawiaŶe są ;poza ogłoszoŶyŵi wyjątkaŵiͿ:  
 

w poŶiedziałek, środę i piątek o godz. ϴ.ϬϬ,  
we wtorek, Đzwartek i soďotę tylko o godz. ϭϴ.ϬϬ 

 

Msze św. w Ŷiedzielę i święta odprawiaŶe są o godz. ϴ.ϬϬ, ϭϬ.ϯϬ, ϭϵ.ϬϬ 
 

Spowiedź zawsze ϮϬ ŵiŶ. przed Mszą św. oraz w soďotę od godz. ϭϳ.ϬϬ 
 

)apraszaŵy w każdą soďotę Ŷa adoraĐję Najświętszego SakraŵeŶtu od godz. ϭϳ.ϬϬ  

 

 

 

KaŶĐelaria ĐzyŶŶa od  poŶiedziałku  do  piątku przez  pół  godz.  po  Mszy  św. 
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Stary proďoszĐz siedział w listopadowy 
dzień w kaŶĐelarii paraialŶej i sŶuł dość 
Ŷiewesołe ŵyśli. Czuł się jak ŶiepotrzeďŶy 
urzędŶik w zapoŵŶiaŶyŵ urzędzie. Jak 
taki Chrystusik Frasoďliwy siedząĐy przy 
drodze, ŵijaŶy przez ludzi i 
ŶiedostrzegalŶy. Patrzył przez okŶo Ŷa 
ludzi śpiesząĐyĐh się i ŵijająĐyĐh kośĐiół. 
)dyszaŶi ďyli, a Ŷikt z ŶiĐh Ŷie wĐhodził do 
środka, ďy zaĐzerpŶąć oddeĐhu dla duszy. 
Oj, PaŶie Jezu - westĐhŶął Điężko – Ŷie 
ĐhĐą Ŷas Đhyďa te ludziska, Ŷie ĐhĐą. I 
wtedy zoďaĐzył dwoje ludzi 
zŵierzająĐyĐh do drzwi 
kaŶĐelarii. No, ŶareszĐie 
jakieś owieĐzki - ŵrukŶął 
i przyďrał odświętŶy 
wyraz twarzy. Gdy weszli, 
przyjrzał się iŵ uważŶie. 
)Ŷał iĐh z widzeŶia Ŷa 
ŶiedzielŶyĐh MszaĐh świętyĐh. 
Doďrze iŵ z oĐzu patrzyło... 
Proszę księdza - zaĐzęła oŶa Ŷieśŵiało - 
ŵoże to dla księdza ďędzie śŵieszŶe, ale 
dla Ŷas, to jest ważŶe. Jesteśŵy 
ŵałżeństweŵ od trzeĐh lat. Maŵy dwóĐh 
koĐhaŶyĐh sŵyków i ĐhĐeŵy ŵieć iĐh 
jeszĐze więĐej. KoĐhaŵy się, jesteśŵy 
prawie szĐzęśliwi, ale ďoiŵy się, że to 
ŵoże się popsuć, ďo... - przerwała i 
szepŶęła do ŵęża: „Powiedz ty”. 
Widzi ksiądz - zaĐzął oŶ - w dzień śluďu 
Ŷasz pradziadek, Đzłek szaŶowaŶy przez 
Đałą rodziŶę, upiekł wielki ďoĐheŶ Đhleďa. 
Dał go Ŷaŵ w prezeŶĐie śluďŶyŵ, kazał go 
uĐałować i Ŷakazał, że ilekroć zaĐzŶieŵy 
się kłóĐić, ilekroć ďędzie dziać się ŵiędzy 

Ŷaŵi Đoś Ŷiedoďrego, to ŵaŵy wziąć 
okruĐh tego Đhleďa, podzielić się Ŷiŵ jak 
opłatkieŵ, poŵilĐzeć troĐhę i poĐałować 
się. TeŶ Đhleď poŵagał Ŷaŵ już wiele razy, 
ale dzisiaj zjedliśŵy ostatŶi okruĐh... 
Boiŵy się, Đo ďędzie dalej. 
Co za ŵądry pradziadek! - zawołał pro-

ďoszĐz. - Wiedział, Đo waŵ potrzeďa. Ale 
wy teŶ Đhleď potraktowaliśĐie zďyt 
ŵagiĐzŶie. WzięliśĐie śluď w kośĐiele ;saŵ 
go waŵ dawałeŵͿ i ŵówiłeŵ: „Co Bóg 
złąĐzy...” I Đo, ŵyśliĐie, że połąĐzył i 

poszedł soďie do Ŷieďa? I ŶiĐ 
Ŷie ŵa do roďoty w 
waszyŵ doŵu? A ja dziś 
odprawiałeŵ Mszę w pu-

styŵ kośĐiele. PełŶą 
puszkę Bożego Chleďa 

ŵiałeŵ i Ŷie ŵiałeŵ z kiŵ 
się Ŷiŵ podzielić. KoĐhaŶi, 

Ŷie ŵyślĐie, że daŵ waŵ Ŷowy 
ďoĐheŶ „przeprośŶego” Đhleďa, 

gdy w kośĐiele tyle go Đzeka. ChodźĐie, 
odprawię dla was i za was Mszę i 
podkarŵię wasze poĐzĐiwe serĐa. 
KośĐiół ďył pusty, a oŶi staŶęli przy saŵyŵ 
ołtarzu drżąĐ z przejęĐia. Czuli się, jakďy 
razeŵ z księdzeŵ odprawili tę TajeŵŶiĐę 
MiłośĐi, której jest tu tyle, a ludzioŵ jest 
jej tak ďrak. PodĐzas KoŵuŶii Świętej 
klęĐzeli tak jak podĐzas swojego śluďu. 
Wszystko jakďy wróĐiło, rozwiŶęło się, 
trwało. Po Mszy świętej proďoszĐz uśĐiskał 
iĐh i powiedział: Gdy ŵiłość waŵ 
ŵarŶieje, karŵĐie ją tutaj. Ale Ŷie tylko w 
ŶagłyĐh przypadkaĐh, leĐz Ŷa wszelki 
wypadek stale. A poŵiędzy tyŵi Bożyŵi 
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25.07 - ğw. Krzysztofa 
 

Jego podobiznę moĪna zauwaĪyć w 
wielu samochodach. O jego Īyciu wiemy 
niewiele. Prawdopodobnie pochodził z Azji 
Mniejszej. Poniósł Ğmierć męczeńską za wiarę 
za panowania cesarza Decjusza ok. 250 r. po 
Chrystusie. To jedyne fakty; reszta, to piękna 
legenda, znana w róĪnych wersjach. 
Najstarsza z nich, rozpowszechniona na 
Wschodzie, mówi, Īe Ğw. Krzysztof był dzikim 
człowiekiem z plemienia kynocefalów, tzn. 
psiogłowców. Według innej wersji tej samej 
opowieĞci, był olbrzymem z rodu ka-
nanejskiego. Podobno nawet był ludoĪercą. Na 
imię miał Reprobus. WyróĪniał się niezwykłą 
siłą fizyczną. Aby jej nie zmarnować, po-
stanowił, Īe odda się na słuĪbę 
najpotęĪniejszemu panu na ziemi. Zaciągnął 
się więc najpierw do króla swej krainy. Jednak 
po pewnym czasie odkrył, Īe król boi się 
cesarza. A więc cesarz jest potężniejszy od 
króla! - pomyĞlał i zaofiarował swe usługi 
cesarzowi, który chętnie przyjął tak silnego i 
dzielnego Īołnierza do swojej armii.  

Po jakimĞ czasie Reprobus usłyszał, Īe 
cesarz nie jest najpotęĪniejszy na Ğwiecie, 
poniewaĪ kogoĞ się boi i komuĞ chętnie się 
podporządkowuje. Popytał i dowiedział się, Īe 
cesarz ulega szatanowi. Wyciągnął  więc 
wniosek, Īe szatan jest silniejszy od cesarza i 
prędko przeniósł się na słuĪbę do władcy pie-
kieł.  

Jednak wkrótce okazało się, Īe i szatan 
przed kimĞ drĪy. Reprobus osobiĞcie sprawdził, 
Īe szatan trzęsie się na sam dĨwięk imienia 
Chrystusa. A to ciekawe – pomyĞlał - kim jest 
ten Chrystus, bo ja go nie znam? OpuĞcił 
słuĪbę u diabła i zaczął szukać tego pana, 

którego bał się szatan. 
Napotkał pustelnika, który 
opowiedział mu o Jezusie. Przyszły Ğwięty 
uwierzył i przyjął chrzest. Uzyskał wtedy ludzki 
wygląd i bardziej zrozumiałą mowę. 
PowinieneĞ pokutować za to, że przez tak długi 
czas z własnej woli służyłeĞ szatanowi - orzekł 
pustelnik. Po krótkim zastanowieniu wymyĞlił 
dla mocarza takie zadoĞćuczynienie, które 
wykorzystywało jego naturalne cechy. Doradził 
mu, Īeby osiedlił się na brzegu Jordanu - w tym 
miejscu, gdzie woda była na tyle płytka, aby na 
swych potęĪnych barkach przenosić przez nurt 
pielgrzymów, zdąĪających ze Wschodu do 
Ziemi ĝwiętej. Olbrzym bez protestów 
posłuchał rady.  

Pewnej nocy obudził go głos dziecka, 
które prosiło o przeniesienie na drugi brzeg. 
Reprobus zerwał się na równe nogi, wsadził 
sobie malca na ramiona i ruszył przez rzekę. 
Jednak im bardziej oddalał się od brzegu, tym 
cięĪsze stawało się dziecko. W końcu waĪyło 
juĪ tak wiele, Īe ĝwięty o mało nie zapadł się w 
dno. Pełen trwogi zawołałŚ Kim jesteĞ, 
dziecko?! W odpowiedzi usłyszałŚ Ja jestem 
Jezus Chrystus, twój Zbawiciel. Gdy mnie 
niesiesz, dźwigasz na swych barkach cały 
Ğwiat.  

Od tego wydarzenia Reprobus otrzymał 
nowe imię, które po grecku brzmiŚ 
Christophoros, co moĪna przetłumaczyć jakoŚ 
przynoszący Chrystusa lub noszący (takĪe w 
sobie), wyznający Chrystusa.  

Pod wpływem legendy Ğw. Krzysztof 
rychło stał się jednym z czternastu Wspo-
możycieli, czyli szczególnych patronów, 
doznających w czasach Ğredniowiecza wielkiej 
czci. Został patronem przede wszystkim 

PoświęĐeŶie pojazdów odďędzie się w soďotę Ϯ6 lipĐa, po Mszy 
o godz. ϭϴ.ϬϬ. Prosiŵy, aďy ĐhętŶi ustawili swe saŵoĐhody Ŷa 
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Odpowiedzi na pytania konkursowe 
należy oddać w zakrystii lub  

w kancelarii, albo przesłać pocztĆ 
ęmożna e-mailem) z dopiskiem: 

Konkurs Religijny - do dnia 
15.07.2008 

 

SPOĞRÓD DOBRYCH ODPOWIEDZI 

1. Ile ksiąg wchodzi w skład Nowego TestamentuŚ  
 a) 19 
 b) 27 
    c) 35 
2. Kto z wymienionych nie jest autorem Ewangelii:  
 a) Ğw. Jan 
    b) Ğw. Paweł 
    c) Ğw. Łukasz 
3. Dlaczego dziadek R. Brandstaettera 
zapisywał w Biblii imiona umarłych?  
(odp. w gazetce) 

PRAWIDŁOWE ODPOWIEDZI  
Z POPRZEDNIEGO MIESIąCA:  

 

1. ĩoną Abrahama była Sara. 
2. Imię „Piotr” jest pochodzenia greckiego 
i oznaczaŚ  skała, opoka. 
3. Korporał ze Ğladami krwi Pana Jezusa 
Gdzie przechowywany jest w katedrze w 
Orvieto. 
 

Nagrodċ (odebrać u ks. Darka) otrzymuje  
Iza Flasiĕska - gratulujemy! 

 

Do proboszcza wiejskiej parafii przychodzi niemłody rolnik z zakłopotaniem na 
twarzyŚ Proszę księdza, niech ksiądz juĪ mnie zwolni z tej pokuty. Z jakiej 
pokuty? O co chodzi - pyta ksiądz. - W lutym byłem u księdza u spowiedzi. 
Ksiądz kazał za pokutę odmawiać litanię do Wszystkich ĝwiętych. Dotąd 
odmawiałem, ale teraz idą Īniwa, potem wykopki, dach mam jeszcze wymie-
niać przed zimą. Roboty tyle, Īe nie wiem, w co ręce włoĪyć. Na sen nie ma 

czasu. A do Wszystkich ĝwiętych to jeszcze prawie cztery 
miesiące. MoĪe by mnie ksiądz proboszcz zwolnił juĪ z tej pokuty... Żarty Ŷie poświęĐoŶe 

ϰϭ-ϵϬϮ Bytoŵ, ul. Piekarska ϵϵ 

TELEFON CZYNNY CAŁĄ DOBĘ: ϬϯϮ/Ϯϴϭ ϰϮ ϭϴ  
)ałatwiaŵy wszelkie forŵalŶośĐi  

związaŶe z pogrzeďeŵ  
oraz wypłaĐaŵy zasiłki pogrzeďowe 

 Posiadaŵy własŶe kreŵatoriuŵ 

 GwaraŶtujeŵy solidŶe usługi potwierdzoŶe 
ŶieŵieĐkiŵ Đertyikateŵ jakośĐi 

 WykoŶujeŵy ekspresowe przewozy zwłok  
w kraju i zagraŶiĐą 

BIURO CZYNNE: 

Nagrodę w KoŶkursie ReligijŶyŵ ufuŶdował: 

KatoliĐka PoradŶia RodziŶŶa: II i IV środa ŵiesiąĐa od ϭϴ.ϯϬ do ϭϵ.ϬϬ - ϯ spotkaŶia dla 
ŶarzeĐzoŶyĐh ;po uzgodŶieŶiu ŵożŶa ustalić iŶŶy terŵiŶ: tel. ϯϮ/ϮϴϮ ϭϬ ϭϮͿ 
 

ďaŶkowe koŶto paraii: ϯϵ ϭϬϱϬ ϭϮϯϬ ϭϬϬϬ ϬϬϮϮ ϵϳϲϭ ϯϭϲϰ 

POSŁANIEC ŚW. ANNY 

GAZETKA PARAFII ŚW. ANNY W BYTOMIU  

Redakcja: ul. Chorzowska 21, 41-902 Bytom 

www.anna.rozbark.net.pl; e-mail: anna.bytom@onet.eu 

Intencja parafialna róż Różaĕcowych 
na miesiĆc lipiec: 

O bezpieczny i chrzeĞcijański wakacyjny 
wypoczynek naszych parafian 
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KALENDARIUM CZERWCA  

Odeszli do wieĐzŶośĐi: 
(do dnia 15.06.2008) 

 

WieĐzŶy 
odpoĐzyŶek raĐz 

iŵ dać, PaŶie,  
a światłość 
wiekuista  

ŶieĐhaj iŵ świeĐi.  

Huk Andrzej, l. 53 
Potempa Walter, l. 74 
Jankiewicz Wanda, l. 71 
Siwy Joachim, l. 72  
Domańska Wanda, l. 83 

SakraŵeŶt ŵałżeństwa zawarli: 

 
 

 

Karol Latusek i Karolina Karolak 
Tomasz Żilaszkiewicz i Agnieszka Kosińska 

Adam Pietrzyk i Justyna Bonk 
Piotr Klimza i Klaudia Stephani 

Daniel Kasiak i Halina Pistor 

 

 

SakraŵeŶt Đhrztu 
przyjęli: 

Ewa Domieracka 

Magda Latusek 

Sakrament chrztu i błogosławieĕstwo rocznych dzieci:  
I-sza niedziela lipca i sierpnia na Mszy Ğw. o godz. 10.30  

(nauka przedchrzcielna dla rodziców i chrzestnychŚ w sobotę poprzedzającą o godz. 19.00). 
Uroczysta Msza ğw. z błogosławieĕstwem małżonków - jubilatów danego miesiĆca 

odprawiana jest w lipcu i sierpniu w III-ą niedzielę o godz. 10.30 - zachęcamy! 

  

Z teologią Ŷa „ty” 

  Ze słownika pojċć teologicznych i symboli religijnych:  
NATCHNIENIE BIBLIJNE - oznacza taki nadprzyrodzony wpływ Boga na umysł i wolę ludzkich 
autorów ksiąg biblijnych, Īe moĪna powiedzieć, iĪ On jest ich autorem. Od natchnienia biblijnego, 
które jest cechą wyróĪniającą Biblię od innej literatury, naleĪy odróĪnić natchnienie w znaczeniu 
potocznym, a stosowanym do literatury i sztuki (np. malarz miał natchnienie i namalował obraz). 
Natura tego natchnienia biblijnego jest tajemnicą. Autorzy ksiąg biblijnych niezaprzeczalnie 
wierzyli w BoĪe natchnienie i taka była wiara narodu Īydowskiego. Według Starego Testamentu 
Bóg wyraĪał swoje myĞli nie tylko przy pomocy słowa mówionego (przez proroków), ale sprawiał, 
Īe przybierało ono postać pisma. Nowy Testament przejął tę wiarę od Starego. O natchnieniu 
BoĪym przekonani byli o pierwsi pisarze koĞcielniŚ Ğw. Klemens Rzymski (+97)Ś Starannie 
zbadaliĞcie Pisma ĝw., które są prawdziwe i dane przez Ducha ĝw.ś Ğw. Augustyn (+430)Ś 
Ponieważ oni (autorzy) pisali to, co On (Duch ĝw.) im podsuwał i mówił, nie wolno twierdzić, że On 
sam nie pisałś Pismo ĝw. to list wysłany do nas z owego ĝwiętego Miasta, do którego 


